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1. IIEJIM OCBOEHUA JUCHUIIJIMHBI

[leabl ocBocHMs MUCHUILUIMHBI «lIpakTrueckas (GoHETHKa» SBISETCS CO3JAHHUE YCIOBUI
JUIS yCHEIIHOW TIOJATOTOBKM BBIMTYCKHHUKA, BJIAJCIOMET0 (DOHETHKOW aHTIMICKOTO SI3bIKA H
CIIOCOOHOTO YCHEIIHO paboTaTh B c(epe JMHTBUCTUYECKOTO OOpa30BaHHUS W MEXKKYIbTYPHOU
KOMMYHUKAaIUH.

3amaun TUCHMILIMHBI KOHKPETU3UPYIOT CHOPMYIMPOBAHHYIO LI€Ib M CIIOCOOCTBYIOT €€
peanu3alyu:

- pa3BUTHE TEXHUKH YTCHUS U YMEHUS BOCIPOU3BOANUTH AHTJIMHCKUI TEKCT C MPaBUIBHBIM
(doHeTHuecKUM 0(pOpMIICHHUEM;

- IpuBUTHE OpdorpapuuecKoil rpaMOTHOCTH;

- pa3BuTHE (DOHEMATHUYECKOTO CIIyXa CTY/IEHTOB.

2. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuunnuna «[IpakTrueckast oHETHKa» OTHOCUTCS K BAPUATUBHON YacTH.

[IpepexBu3uThl AucuMILIUHBL AucuummHa «[IpakTuueckas ¢GoHeTHKa» omHpaeTcss Ha
3HaHUS TPEIMETOB OCHOBHOW 00pa3oBaTeNbHOW MPOTPaMMBI CpeaHero (IMOJIHOTO) 0O0IIero
oOpa3zoBaHus — «HOCTpaHHBIH SA3BIK.

3. INJIAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OBYUYEHUS 11O JUCHUIIJIMHE
[Inanupyemble pe3ynbTaTbl OOy4YEHHS TO JTUCIUIUIMHE, COOTHECEHHbIE C IJIAHUPYEMbIMU
pesyabratamu ocBoeHus OITOIT

Kon dhopmupyembprx YpoBeHb OCBOCHHUS IInarupyemMble pe3ynbTaThl O0YICHHS 10
KOMIIETEHIU I KOMIIETEHIIUU JTUCIUIUTNHE XapaKTepPHU3YIOIIHe dTalbl
(hopMHPOBaHUS KOMITETCHIUH (ITOKa3aTeN OCBOCHUS
KOMTICTEHITHH )
1 2 3
OK-4 YaCTHYHOE OOyuaronmiicst JOJDKEH TEMOHCTPUPOBATH CIEMTYIOIIHE
(c1ocOOHOCTL OOIIATHCS OCBOCHUE PE3yIBTaThl O0YIEHHIS:
B YCTHOW W MHCHMEHHOU KOMIIETEHIIUN 3HATE:

(dopMax Ha pPYCCKOM U
WHOCTPAaHHOM  SI3BIKaX
JUI  pelieHus — 3aj1ad

- IpaBUJIa YTEHUSI U OCOOCHHOCTHU
ApTUKYISIIIHOHHOM 0a3bl aHTTTUICKOTO SI3BIKA;
- QHTTUUCKUN SI3BIK B Tpenenax TpeOoBaHUM

MEKINIHOCTHOI'O H

MEXKYJIBTYPHOTO benepanbHbIX rOCyIapCTBEHHBIX

B3aHMOICHCTBHS) 00pa3oBaTeNIbHBIX CTAHJAPTOB U  OCHOBHOU
00111600pa30BaTEILHOM MPOTPaAMMBI;
- JVaJICKTHBIE OTINYHUS B YCI0BUAX
MOJIN3THUYECKOTO, TOMUKYJIBTYPHOTO MUPA;
YMETh!
- (QoHeTHUeckH BEpPHO BBHICTPAUBATH YCTHYIO
peusb;
BIIAJIETh:
- HaBBIKAMH KOMMYHHUKATHBHO-(DOHETHYECKOU
BapUATUBHOCTH PEYU.

OIIK-5 YJaCTUYHOE OOyuaronmiics JOJDKEH JIEMOHCTPUPOBATH CIIETYIOIITHAE

(B1amenue OCHOBaMH OCBOCHHE Ppe3yNIbTaThl OOYUCHUS:

npohecCroHaTbHON KOMITETECHITUH 3HATh:

ITUKK M PEYEBOi - 0COOeHHOCTH (oHETHYeCKOro odopmieHus

KyJIBTypbI) BBICKA3bIBAHUs, SBISIOIIUECS OCHOBOW pEUYEBOU




npo(eCCUOHATLHON KYIIbTYPHI;

- 0COOEHHOCTH AHTJIUMCKOTO
MIPOU3HOIICHUS Ha CErMEHTHOM u
CYIPACETMEHTHOM YPOBHE;
YMETb:
- TPaHCKpUOMpPOBATH W HHTOHUPOBATH KakK
TEKCTHl B TEYATHOM TMPEIBSBICHUU, TaK U CO
ciyxa;
- IOHUMATh Ha CIIyX AyTCHTHUYHYIO PEYb.
BJIAJICTh:
- aHnmiicko  (QOHETHKON  Ha  YpOBHE,
MO3BOJISTIOIIEM OCYILIECTBIIATh
po(peCCHOHATIBHYIO JIESITENbHOCTb.
4. OBBEM U CTPYKTYPA INCHHUIIJINHBI
TpymoeMKOCTh TUCITUTUIMHBI COCTaBJIsET 6 3a4eTHRIX eMHUIL, 216 Jacos.
Buel yueOHOM paboTh
AR YT p ’ DopMbl
BKJTFOYAS O6beM
" TEKYIIEro
CaMOCTOATENBHYIO yaeOHOI
KOHTPOJIS
paboTy CTYACHTOB paboTHI,
£ | U Tpy10eMKOCTb (B "acax) c yerenaem
3 i ® MIpUMEHEHNE octh,
o o =
= [1a)
Ne | HanmeHnoBaHMe TeM W/HiH § 3 5| 8 M Gopwa
= o z |8 IPOMEXYT
/Tl |pa3jeioB/TeM JUCIUTUINHBI| 3 & 5| S WHTEPaKTUB .
Q 5 = S OYHOM
o = o | o HBIX
5) =1 S| 2 o aTTecTauu
= g £ £ & METOJI0B "
= g1 ¢ (B yacax /
=l g % (no
o 0)
= o cemecmpa
O
[=F < M)
S
1 OcCHOBHBIC TIOHSTHS
1 1-3 6 6 1/17%
(hoHeTHKH
2 OcobeHHoCTH Peiitunr-
APTUKYISALUOHHOMN KOHTPOJIb
PTHIYIDILHE 1| 46 6 | 6 | 1/17% |y 1 (5
0a3bl aHTJIUHCKOTO 2
A3bIKA Henens).
3 Mo mudukaius 38yKOB
AMUIALIA 3BYK 1| 79 6 | 6 | 2.33%
B CBSI3HOU peyu
4 Nuronanus Peiitinr-
KOHTPOJTb
1 | 10-13 8 8 2 125% | Ne 2 (11-
12
HEZCIN ).
5 [IpaBuna yreHus PeiiTur-
KOHTPOIIb
1 | 14-18 10 10 4/40% | Ne 3 (17-
18
HEZCIN ).
3a4er ¢
Bcero 3a 1 cemectp 36 36 10 /27% .
OLICHKOM
6 HNuToHanus npocroro
pacrpocTpaHeHHOTO 3 1-3 6 18 | 1,5 /25%
MPEAJIOKEHUS
7 HMHTOHANMS CI0KHOTO 3 4-6 6 18 1,5 /25 % | Peiitunr-




MPEITI0KEHUSA KOHTPOJIb
Ne 1 (5
Hegens)
8 HMuTOoHAIMOHHOE
odopmicHHe 3 7-9 6 18 2 133%
MIPO3aMYECKOTO TEKCTA
9 VHTOHALMOHHOE Peiitnnr-
odopmicHHe 3 | 10-13 8 24 2 125% JligHsz Oﬁ]
IMOJTHYECKOI'0 TEKCTa Henens
10 | MHTOHAIIMOHHOE PeiiTuur-
odopMIIeHHE TEKCTa KOHTPOJTh
3aBUCUMOCTH OT 3 | 12.18 10 30 25 J25% leé 3 (17
CTEIIEHU
HOJI'OTOBJIEHHOCTU Hezienm)
BBICKA3bIBAHUS
Bceero 3a 3 cemecTp 36 108 | 9.5/26 % 3auer ¢
OIIEHKOi1
Hannuue B nuctunnuuae KIT/KP
HToro mo aucuuninue 72 144 19,5/25% | 2 3adera
c
OLIEHKOM

Conep:xkanue J1a00pPaTOPHBIX 3aHATHH 10 JUCHUIINHE

Tema 1. OCHOBHBIE IOHATHS ®OHETHKU.

ConepxaHue TEMBI:

[Tonstus honemsl, amnodoH, poHeTHIECKHE U (DOHOTOTUIECKUE OIITHOKH.
Opransl peun 1 ux paboTa;

Knaccudukanus cornacHbIx; Kiaccu(puKanus riacHbIX.

Tema 2. OCOBEHHOCTH APTHUKYJISILIMOHHON BA3BI AHTJIMICKOTO SI3bIKA

COI[ep}KaHI/IC TEMBI.

Acnnpaunﬁ; IMIO3UIIUMOHHAA Ad0JII'0Ta AHTTTUUCKUX TJIaCHBIX; CJIIOBECHOC YAApC€HHUEC, OTCYTCTBUC
najaTajan3alv; OTCYTCTBHUEC TBEPAOIO0 NPUCTYIIA; J'IaTepaJ'ILHLIfI B3PbIB, HOCOBOU B3PLBIB; IIOTEPA
B3pbIBaA.

Tema 3. MOJU®UKALINS 3BYKOB B CBSI3HOM PEUN

COI[ep)KaHI/IC TCMBI .

PG,Z[YKI_[I/ISI; BHUIBI pCAYKINUHN; CUIIbHBIC cnaGHe (I)OpMLI AHTJINHCKUX TJIACHBIX.
ACCI/IMI/IJ'ISII_[I/ISI, BUbI aCCUMUJIAIINNA.

Tema 4. MTHTOHAITUA
ConepxaHue TeMbl:

KomMnoneHTsI WHTOHAIIUH, (bpasoBoe yAapE€HHUE,; 3HAMCHATCIIbHBIC U CJ'Iy>KC6HHe CJIOBa.
MNHToHanmonHas rpyiiua, 4aCTu MHTOHAIIMOHHOM IpYyHIIbI; IOHATUC AACPHOTO TOHA, HUCXOIAIIHI U
BOCXO TSN AACPHBIC TOHBI;, YTCHUC ITPOCTBIX Hpe,[[J'IO)KCHI/II\/'I.

Tema 5. [IPABWIA UTEHUS
ConepxaHue TeMbl:



Tune! 1 BUABI CIIOTOB.

UteHne ymapHBIX TJIACHBIX; YTCHHE COTJIACHBIX; YTCHHE COYCTAHWW AHTJIMACKHUX COTJIACHBIX;
YTCHHE yIApPHBIX TUTPpadoB.

Urenne Oe3yapHBIX IVIACHBIX; YTeHHUE Oe3ymapHbIX qurpadoB; uteHue ahurcos.

[TpuHIMIIBI AeTIeHUs HA CIOTH.

UTeHne MHOTOCIIOKHBIX CJIOB.

Tema 6. MHTOHAILMS [TPOCTOT'O PACIIPOCTPAHEHHOT O TTPEJIJIOJKEHUS
ConepxaHue TEMBbI:

Jlornueckoe yapeHue.

UYUreHue BBOJHBIX KOHCTPYKIMI B HaYaJle ¥ KOHIIE NPEUIOKEHHUS.

UreHne 00CTOSATENHCTB MECTa U BPEMEHH B Hayalle U KOHIIE MPEAI0KEHUS.
Accidental Rise.

UreHue pa3avMyHbIX TUIIOB BOIIPOCOB.

WNuToHanus obparieHuii B Hayajie ¥ KOHLE IPEI0KEHHUS.

WNHTOHANMA nepedyncieHus.

Tema 7. UHTOHALIMS CJIOXKHOI'O ITPEJIVIOXKEHU S
ConepxaHue TEMBI:

UTeHne CII0KHOCOYMHEHHBIX TPEAJIOKEHHIA.
UteHue cioB aBTOpa Nepea NpsiMoil 1 KOCBEHHOM PEeUbl0; YUTEHHE CJIIOB aBTOPA MOCIE MPSIMOM peyu;
UTeHne CIOKHOMOTYMHEHHBIX MTPEIIOKECHUH.

Tema 8. MHTOHAITMIOHHOE O®OPMJIEHUE ITPO3AMYECKOI'O TEKCTA
ConepxaHue TEMBI:

ConocTaBUTENbHBIN aHAIN3 PYCCKOW M AHTJIMMCKON MHTOHALINH.
OcoOeHHOCTH JieNieHusl HA HMHTOHAIIMOHHBIE TPYIIIIHI.
Ocob6ennoctu ynorpebnenus Low fall, Low rise u Mid Level.
@doHeTHYeCcKHe CPeICTBA BHIPA3UTELHOCTH.

Tema 9. MHTOHAILITMOHHOE O®OPMIJIEHME ITOSTUYECKOI'O TEKCTA
ConepxaHue TEMBI:

Oco0OeHHOCTH pUTMA.

Ci10KHbI€ S/1€pHbIEC TOHBI.

DOoHETHUYECKHUE CPEJICTBA MepeJaud SMOLUN U YyBCTB aBTOPA.
Jlexmamanus.

Tema 10. MTHTOHALIMOHHOE O®OPMJIEHUE TEKCTA 3ABUCUMOCTU OT CTEIIEHU
IMOAT'OTOBJIEHHOCTHU BBICKA3BIBAHUA

ConepxaHue TeMbI:

[IcuxonuHrBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH CIOHTAHHOTO TEKCTA.
[lcuxonuHrBUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH MOATOTOBICHHOTO TEKCTA.
[lcuxonuHrBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH YTEHHUSL.

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT A
B npenonaBanuu aucrumiinbl «I[Ipaktudeckas poHeTHKa» MCHOIB3YIOTCS pa3HOOOpa3HbIe

O6pa3OBaTCJ'ILHLIe TCXHOJIOTUMX KaK TpaJuOUOHHBIC, TaK W C TPUMCHCHUCM aKTHBHBIX U
HUHTCPAKTUBHBIX MCTOOB 06Y‘ICHI/I5{.



AKTUBHBIC U UHTEPAKTUBHBIE METOJIbI O0YUCHHUS

- poJieBbie Urphl: Tema Ne6, Tema No7.

- rpynmnoBsie auckyccuu: Tema Nel, rema Ne2, tema Ne3, tema No5, rema Ne§, rema Nel0.
- (oneTnyeckuii KOHKypc: Tema Ne9.

6. OLHEHOYHBIE CPEJICTBA JJ TEKYIIEI'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTMU,
IMPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIMU IO U'TOI'AM OCBOEHMUS JUCIHUILINHBI 1
YYEBHO-METOJAYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTBI
CTYAEHTOB

Texkyuuii KOHTPOJIb yCIIEBAE€MOCTH
IIpumepHble 3a1aHUsA 115l MPOBEACHUA TEKYLIEro KOHTPOJIsI

1 cemecTp
PeiiTuHr-konTpos 1
1. Hapucyiite nonepeunslii pa3pe3 NOJ0CTH pTa U OTMETHTE AKTUBHBIE M TACCUBHBIE OPTaHbI
peun
2. Jaiite kaccupuKaluy COTIaCHbBIX U TJIACHBIX C IPUMEpaMu
3. Haiitre omnpexaeneHus: QoHema, amnoQoOH, CIOBECHOE yIapeHHe, TBEpPIbId MPUCTYII,

MMO3UIIMOHHAS JIOJITOTA, TJIACHBIX, JaTepajbHBIA B3pBIB, MHTOHAIWA, (Pa3oBOE YyIAapeHUE, TEMII,
SIIEPHBIN TOH, MEJIOIUS, PUTM.
4, Omnumute cienyromne GOHETHISCKUE SIBIICHUS:

1. Penykuus

2. Tloteps B3pbIBa.

3. HocoBoii B3pHIB.

PeldTHHT-KOHTPOJIb 2

1. Jlaitte onpenenenre MHTOHAMKU. ONMUIINATE KOMIOHEHTHI MHTOHALIMH.
2. Yrto Takoe MHTOHAMOHHAs rpynna? M3 kakux yacTei OHa COCTOUT?
3. 3aTpaHCKpUOUPYITE TPEITIOKCHHUS.

1. Isthis a big farm?

2. You are a clever student.

3. This isn’t an easy lesson.
4. 3aTpaHCKpUOUPYHTE CIEIYIONTUE CIOBA:

1. slope 6. com’plete
2. Scots 7. clod
3. locker 8. in'ventor
4. pose 9. scent
5. fetters 10. fold

PeliTHHT-KOHTPOJIB 3.
Task I. Transcribe the following sentences. Mark the stresses and tunes.
11. Benny and Bill are at the cinema, aren’t they?
12. Is it dark in the park or not?
13. This isn’t a small lamp, is it?

14. 1t’s cold.

Task Il. Transcribe the following words. Mind the reading rules.
1. bacon 7. decoration
2. vice-president 8. nineteen
3. exactor 9. herb
4. cancel 10. bugle
5. reform 11. expectant
6. arrogant 12. rapacity



Il cemecTp
PeiiTuHr-konTpos 1

PeiiTuHr-xonrpoJs 1.
Task 1. Dwell on the intonation of simple extended sentences with: parentheses, adverbials, and direct ad-
dress.
Give examples and transcribe them.
Task 2.Transcribe the following sentences:

e Jack, my cousin, has got two sisters.

e He is at home now, I guess.

e This writer is well-known all over the world.

e She is a kind-hearted girl, | suppose.

e This is her husband, Roy.

e Moscow, our capital, is a very beautiful city.

e What an ill-bred man!

e She has lots of companions, I’m sure.

e Look at this elderly lady, Martin!

e Doesn’t she remind you of our former teacher?

e My sister-in-law, Mary, is a busy person, | believe.

PeiiTHHT-KOHTPOJIb 2

Part 1

Task I. What is accidental rise?
Task 2. Characterize the intonation of disjunctive and alternative sentences.
Task 3. What is the intonation of direct address?
Task 4.Transcribe the following sentences:
- My father-in-law, Professor Brown, is in, | hope.
- My former classmates are very well-bred.
- What a kind-hearted man your husband is, Jane!
- You have some mistakes, I’'m afraid.
- Good morning, students!
- Hello, Simon!
- Good-bye, Peter!
- Have you got any plans, James?
- My daughter-in-law’s room is small.
- You have no food, I suppose.
Part 2
Task 1. Dwell on logical stress, intonation of enumeration and intonation of adverbials.
Task 2. Transcribe the following sentences.
1. You can go alone, can’t you?
2. Shall I fetch some chalk?
3. We must go to the library, mustn’t we?
4. Am | to read the text?
5. What must a student do?
6. Shall I read or transcribe the text?
7. What can I do for you?
8. Mary, will you write larger?
9. Speak up, won’t you, Clara?
10. Max can play the viollin.
11. Tomorrow we are to do a dictation on the new lesson.
12. Could you speak to the Dean about the timetable, please?
13. Shall I transcribe the word?
14. You mustn’t come after the teacher.
15. Need | repeat the sentence?
16. Everybody, learn to be here in time.



PeiiTHHI-KOHTPOJIb 3
Part 1
Task 1. Dwell on the English rhythm in prose and poetry.
Task 2. Transcribe the following texts
1. Balzac, the famous French writer was a man of great talent. But he himself was proud of his ability
to tell a person's character by his or her handwriting. He often told his friends that he could tell any-
body's character exactly by his handwriting.
One day, a woman friend brought him a young boy's exercise book. She said that she wanted to
know what Balzac thought of the boy's character. Balzac studied the handwriting carefully for a few
minutes. The woman, however, told him that the boy was not her son and that he might tell her the
truth.
"All right," said Balzac, "I shall tell you the truth". And he said that the boy was a bad lazy fellow.
"It is very strange," said the woman smiling. "This is a page from your own exercise book which you
used when you were a boy".
2. 1 wander'd lonely as a cloud
That floats on high o'er vales and hills,
When all at once I saw a crowd,
A host, of golden daffodils;
Beside the lake, beneath the trees,
Fluttering and dancing in the breeze.
Part 2
Task 1. Transcribe the following sentences.
1. Everything is ready and we can go.
2. Ican’t go without their advice.
3. Students must hand in the written works on time.
4. Shall I call on you later or right now?
5. You must fetch the register.
6. Monitor, switch on the light in the classroom.
7. Are we to listen to the new text?
8. Pete, wet the duster, please.
9. Shall I spell or transcribe the sentence?
10. We must come in time for our classes.
11. What must she do?
12. Where does Alice live, John?
13. Is the telephone in order?
14. Please, show me the new timetable.
15. Hand out the test-books please, monitor.
Task 2. Analyze the cases of modification of sounds in connected speech in the sentences above.

IIpoMe:kyToUHAasI aTTECTAMS [0 UTOTAaM OCBOEHUSI AN CIIUTLIINHBI
(1, 2 cemecTphI — 324Y€THI € OLEHKOI)
TpeboBanus Ha 3a4ere ¢ oneHkou (1 cemectp)
1. UTeHHe HaU3yCTh TEKCTA/CTUXOTBOPEHHUSI/ TUMEPHKA.
2. Teopernyeckuil Bopoc.

Bomnpocs! k 3auety ¢ oneHkoi (1 cemectp)
1. ®onema, annogoH (onpenencHus).
2. Opransl peus 1 Ux paboTa.
3. T'macHble u coriacHsle.
4. Knaccuduxamus riacHbIX.
5. Knaccudukamus coriaacHbIX.
6
7
8
9
1

IToreps B3pHbIBa.
JlaTepanbHBIN B3pHIB.
HocoBsoi1 B3psIB.
. Acnmupanus.
0. Ilo3umoHHAas 10JATOTA IVIACHBIX.



11. CnoBecHoe ynapeHue.
12. Tlanatanu3arus.
13. Tepaplit mpUCTyII.
14. KoMIOHEHThl WHTOHAIMU (MeJoaus, cuia (=(pa3oBoe ymaapeHHE: CHUHTAKCUYECKOE U JIOTUYECKOE),
TEMOp, TEMI U PUTM).
15. HurtonanmonHas rpynna. Onpenenenue. YacTd MHTOHAIMOHHOM IpyNIbl: SApO, LIKajda: HUCXOASIIAs
(mapmarouiasi, cTyrneHyaTasi), BbICOKasi pOBHasi; IpeayJapHas U 3ayJapHasi 4acTu.
16. SnmepHslii TOH (ONpeaCICHUE).
17. Huskuii HUCXOIAUIMM SAAEPHBIM TOH (YTO BBIpAXXKaeT, KaKUe MPEUI0KEHUS IPOU3ZHOCSTCS, OTINYUE OT
PYCCKOTO)
18. Hwuskuii BOCXOAAIINIA SACPHBIN TOH (YTO BBIpAXKAET, KAKHE MPETI0KEHHUS IPOU3HOCATCS, OTINIHE OT
PYCCKOTO).
19. Ornmume aHTTIMIICKON MHTOHAITUH OT PYCCKOM (Mamna3oH, EHTPaIH30BaHHOE yAaPEHHE, PUTM).
20.  Accumumsnms (OnpenesieHue, BUBI: TIPOTPECCHBHAS, PETPECCHBHAS, B3aUMHas!).
21. Penmyxuwms (ompeneneHue, BUIbI: KOJIMYECTBEHHAS, KAUeCTBEHHAS U HYJIEBas).
22. ApTHUKYIAIMOHHAS 0a3a aHTIMICKOTO S3bIKA.
23. Turmsl cioTOB.
24. VIHTOHAIUS TIOBECTBOBATEILHBIX MPEIOKEHUH.
25. VIHTOHAIMS CTICIUAIEHBIX BOIIPOCOB.
26. MuTOHAIMS 0OITUX BOIIPOCOB.
27. VHTOHAUUS pa3NeNUTEIFHBIX BOIIPOCOB.
28. VIHTOHAIUs ambTEpHATHBHBIX BOIIPOCOB.
29. MHTOHAIMS TIOBEIUTEIBHBIX MTPEIIOKEHUH.
30. VHTOHAIMs BOCKIHUIIATEIBHBIX MPEITI0KCHHH.
TekcThl U cTHXOTBOPEHUS Ha 3a4eT ¢ oreHKou (I cemectp)

“A Visit”

“Betty Smith”

“Dr. Sandford’s Family”

“About Benny’s Cousins”

“Dr. Sandford’s House”

“The Clock”

“Man is a fool...”

“Tommy Trott”

“Jerry Hall”

“John Smith”

“A Good Example”

“Solomon Grundy”

“A Sailor”

“Thirty days have September...”

Limerick 1 (“There was a young lady of Niger...”)
Limerick 2 (“There was an old man of Peru...”)
Limerick 3 (“There was a young man of Bengal...”)
Limerick 4 (A canner, exceedingly canny...”)
Limerick 5 (“There was a young man of Calcutta...”)

HooNoorwhEOR~WNE

ol
PO EO

TpeboBanus Ha 3aueTe ¢ oneHKou (3 cemectp)

1. UreHne Han3ycTh TEKCTa/CTUXOTBOPEHUSI.

2. Teopernyeckuil Bonpoc.

3. UreHue BCIIyX OTPHIBKA U3 XYA0KECTBEHHOTO/HAYUYHO-TIOMYISIPHOTO TEKCTA.

Bomnpocsr k 3auety ¢ onenkoii (11 cemectp).
Intonation: definition, components.
Intonation group and its parts.
Accidental rise.
Intonation of parentheses.
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5. Intonation of adverbials.

6. Logical stress.

7. Intonation of alternative and disjunctive questions.

8. Intonation of enumeration.

9. Intonation of the author’s words.

10. Intonation of direct address.

11. Intonation of complex sentences

12. What pitch levels are generally distinguished? What is a pitch range? Enumerate and define the
pitch- and stress sections of an intonation pattern. What is the nucleus? Define each type of nuclear
tones.

1. What section of the intonation pattern is called “the Head”? What types of Heads are called Descend-

ing? What is meant by “the broken descending head”?

Describe each type of ascending and level heads. What is a pre-head? What types of pre-head are

generally distinguished?

Enumerate the main sentence types in English.

Sentence Stress. Types of Sentence Stress.

Tempo of Speech (rate and pausation). Rhythm (rhythmic groups). Rhythmical variations of stress.

Form of communication. Intonation of a monologue and a dialogue.

Modification of English Speech sounds.

TekcThl M CTUXOTBOPEHUS Ha 3aueTe ¢ oneHkou (11 cemectp)

“Sightseeing”

“A Visit to the Doctor”

“Doctor, Dentist and Chemist”.

“Sonnet composed upon Westminster Bridge” by W. Wordsworth.

“My native land, Good Night” by G.G. Byron.

“Hamlet’s Soliloquy” by W. Shakespeare.

“The Daffodils” by W. Wordsworth.

“Those Evening Bells” by Th. Moore.

“My Heart’s in the Highlands” By R. Burns.
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[Ipumep TekcTa AJ19 YTEHUS BCIIyX

Sarah Perry was a veterinary nurse who had been working daily at an old zoo in a deserted district of
the territory, so she was very happy to start a new job at a superb private practice in north square near the
Duke Street Tower. That area was much nearer for her and more to her liking. Even so, on her first morning,
she felt stressed. She ate a bow! of porridge, checked herself in the mirror and washed her face in a hurry.
Then she put on a plain yellow dress and a fleece jacket, picked up her kit and headed for work.

When she got there, there was a woman with a goose waiting for her. The woman gave Sarah an of-
ficial letter from the vet. The letter implied that the animal could be suffering from a rare form of foot and
mouth disease, which was surprising, because normally you would only expect to see it in a dog or a goat.
Sarah was sentimental, so this made her feel sorry for the beautiful bird.

Before long, that itchy goose began to strut around the office like a lunatic, which made an unsani-

tary mess. The goose's owner, Mary Harrison, kept calling, "Comma, Comma," which Sarah thought was an
odd choice for a name. Comma was strong and huge, so it would take some force to trap her, but Sarah had a
different idea. First she tried gently stroking the goose's lower back with her palm, then singing a tune to
her. Finally, she administered ether. Her efforts were not futile. In no time, the goose began to tire, so Sarah
was able to hold onto Comma and give her a relaxing bath.
Once Sarah had managed to bathe the goose, she wiped her off with a cloth and laid her on her right side.
Then Sarah confirmed the vet's diagnosis. Almost immediately, she remembered an effective treatment that
required her to measure out a lot of medicine. Sarah warned that this course of treatment might be expen-
sive-either five or six times the cost of penicillin. I can't imagine paying so much, but Mrs. Harrison-a mil-
lionaire lawyer-thought it was a fair price for a cure.

Opzanuzayusa camocmoamenbHoil padonmvl CmyO0eHmos



CamocrosTenpHas padoTa CTyJE€HTOB BKIIOYAeT B ce€0sl MOArOTOBKY K ayJUTOPHBIM 3aHATHUSAM Ha

peryiaspHOil OCHOBE, Y BBIIIOJHEHUE JOTIOJHUTEIBHBIX 3aJaHUN.

10.

11.
12.

PoNbE

1 cemectp
@oneTnyeckre ynpaxxHeHHs n3 yueOHuka «lIpakTuyeckwii Kypc aHIIIMHCKOTO si3bIKa: 1 Kype» -

ynpaxuenus 1-43 (Ypoxu 1-11).

JIOTIOJIHUTEbHBIE  YIPAXKHEHUS JUIL  CaMOCTOSITEIbHOM TpeHUpoBkM «lIpakTtmueckmii  Kypc
aHTJIMHCKOTO s13bIKa 1 Kype» - Ypoku 1- 11.

Phonetic Notes. Yueonuk «IIpakTrueckuii Kypc aHTIIMHCKOTO si3bika 1 Kypc», crp.55, 71, 84, 101,
116, 128, 144, 162.

OTtpaboTKa YTEeHHS BCIYX CTUXOB, PH(PMOBOK, THAJIOTOB U YI€OHBIX TEKCTOB.

TpanckpubupoBaHue CIIOB, IPEIOKEHUH U CBSI3HBIX TEKCTOB.

3 ceMecCT
TpaHckpuOHpoOBaHUE CBA3HOTO TEKCTA PA3IMYHOTO XapaKTepa.

CocraBieHue quajiora Ha 3aJaHHYIO TEMY.

[ToaroTOBKa MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS HA 33/ IaHHYIO TEMY.

N3ydeHne TeopeTHYECKUX BOMPOCOB IO MHTOHAIMW AHTJIMACKOTO sI3bIKa (MOHSATHE 00 WHTOHAIWH,
WHTOHAIIMOHHOE O(OpMIICHHE KOMMYHUKATUBHBIX THIIOB MPEJIOKCHUS, HWHTOHAIMOHHOE
opopMIICHHE pPa3JIMYHBIX THUIIOB BOIPOCOB, WHTOHAIMOHHOE OQOPMIICHHE pPacIpOCTPaHESHHBIX
MPETI0KEHUH, OCTIOKHEHHBIX BBOJIHBIMH CIIOBAMH U MTPWJIOKCHHISIMH, HHTOHAIIMOHHOE 0(OpMIICHHE
CIIO)KHOCOYMHEHHBIX W  CIIO)KHOIIOJYMHEHHBIX ~ TPEUIOKCHHM, WHTOHAIUS CJIOB  aBTOPA,
00CTOSITENLCTB BPEMEHH /MECTa), IOTHYECKOE yIapeHHUE.

[ToaroToBka ™ mpe3eHTarUs MPoeKkToB 1o TeMaM «CormocraBieHne (HOHETHISCKOW CHCTEMBI
aQHTJIMHUCKOTO M PYCCKOTO S3bIKOBY», «CuibHbIE U cinaOble (QOpPMBI  AHTIMHCKUX TJACHBIXY,
«CpaBHUTENBHBIN aHAJIM3 UWHTOHAIIMOHHOTO O(GOPMIICHHUS BBICKa3bIBAHUHN B aHTJIUHCKOM U PYCCKOM
SI3BIKAX).

AynMpoBaHHE KOPOTKHX PACCKa30B C MOCIEAYIOMNUM OOCYXICHHEM (POHETHYECKUX OCOOECHHOCTEH
AHTJIMICKOTO S3bIKA.

Ilepecka3 TekcTta, 0(GOPMICHHOTO B COOTBETCTBUU C OP(POAMUUECKHUMH HOPMAaMH aHIJIMHCKOTO
S3bIKa; ayJAUTUBHBIN aHaU3 (POHETHUECKOTO OPOPMIICHHUS TEKCTA.

CamocrosarenbHas pa3paboTka y4eOHbIX MaTepuajoB M TMOJATOTOBKA KOPOTKHUX TECTOB IO
MPONJIEHHON TEeMaTHUKeE.

(DOHI[ OLCHOYHBIX CPEACTB MJIA IIPOBEACHUA aTTCCTAlMU YPOBHIA C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I KOMHCTGHI_II/II\/'I

o6yqa10mnxc;l O(bOpMJ'I?IeTCﬂ OTACIIbHBIM NOKYMCHTOM.

7. YYEBHO-METOJUYECKOE U TH®POPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE

/ C.IO. I'amuukas, E.E. JIa0OuoBa;
Bnagumupckuil rocytapcTBEHHBIN
YHHMBEPCUTET UMEHH AJIEKCaHIpa

JANCHUITINHBI
7.1. Kuuroodecne4eHHOCTh
HaunmeHoBaHue nuTepaTyphl: aBTOP, T'on n3nanus KHUT'OOBECITEUEHHOCTbD
Ha3BaHUE, BUJ H3aHUS, U3/1ATEIECTBO KOTHIecTBo Hammane B
IK3EMILISIPOB AIIEKTPOHHON
W3JAaHUI B ononuorexke Binl'Y
oubnmnoreke Bnl'Y
B COOTBETCTBUH C
dIroc BO
1 2 3 4
OcHOBHasl JMTEpaTypa
1. 'anuukas, C.1O. [IpaBuna uTeHus B 2012 73 http://e.lib.vlsu.ru/bitstr
COBPEMEHHOM aHTJIUMCKOM SI3bIKE (TEOpus U eam/123456789/2322/1
MPAKTHKA) | y4eOHO-METOJHUECcKOoe mocodue /00822.pdf



http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/2322/1/00822.pdf
http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/2322/1/00822.pdf
http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/2322/1/00822.pdf

I'puropsesnua u Hukonas I'puropsesuua
CroneroBbix (Bnl'Y) .— Bnagumup :
BitaquMupckuii rocy1apCTBEHHBII
YHHMBEPCUTET UMEHH AJEKCaHIpa
I'puropsesnua u Hukonas I'puropbsesuua
CroneroBeix (Bal'Y), 2012 .— 119c. - ISBN
978-5-9984-0296-8.

2. [TpakTHueckuil Kypc aHTIMICKOTO SI3bIKA: 2017 1
1 kypc : yueOHuk ams By3oB : 16+ / B. /1. 2015 37
ApaxuH [u ap.] ; nog pea. B. JI. Apakuna .— 2014 16
6-¢ u3x., gon. 1 ucnp. — Mockga : Bnanoc, 2013 3
2017, 2015, 2014, 2013, 2012, 2008, 2007, 2012 1
2006.— 536 c. : ui., Tab1., HOPTP. — 2008 5
(YuebOnuk s By3oB) .— ISBN 978-5-691- 2007 14
01445-1 2006 3
3. [IpakTHueckuii Kypc aHTIMICKOTO SI3bIKA: 2015 33
2 Kypc: yueOHuK Juist By30B / B. JI. Apakun 2008 4
[u ap.]; mox pea. B. 1. Apakuna.— 7-¢ u3., 2005 11

non. u ucrip. — Mocksa: Brnagoc, 2005.—
516 c.: un. - (Yuebnuk st By3oB).— ISBN
5-691-01446-3.

Jormo

JIHUTENIbHAS JIUTEPATypa

1. Bounapenko JLII., Basics of English Pho- 2015 http://www.studentlibra
netics. OcHOBBI (POHETHKU AHTITHHCKOTO ry.ru/book/ISBN97859
s3pika / Bormapenko JLIT. - M. : ®JIMHTA, 76507500.html
2015. - 152 c. - ISBN 978-5-9765-0750-0

2. Ty6osckuii FO.A., AHrimiickas 2019 http://www.studentlibra
KOMMYHHMKaTHBHAs poHeTwKa / JIyOOBCKHMiA ry.ru/book/ISBN97859
10.A. - M. : ®JIMHTA, 2019. - 559 ¢ - ISBN 76519770.html
978-5-9765-1977-0 -

3. dy6osckuii FO.A., OCHOBBI aHTTTHICKOMI 2016 http://www.studentlibra
¢doneruku / Jlyoosckuii FO.A. - M. : ry.ru/book/ISBN97859
®JIMHTA, 2016. - 344 c. - ISBN 978-5- 76507708.html
9765-0770-8

4. Epmiosa O.B., Aurimiickas Goreruka: Ot 2016 http://www.studentlibra
3ByKa K CJIOBY : yue0. mocoOue 1mo pa3sBUTHIO ry.ru/book/ISBN97859
HABBIKOB uTeHus U mpousHomenus / O.B. 76510500.html
Epmrora, A.D. Makcaesa. - 4-¢ u3I.

crepeotut. - M. : ®JIMHTA, 2016. - 136 ¢. -

ISBN 978-5-9765-1050-0

5. Kapuesckas E.b., [IpakTudeckast 2016 http://www.studentlibra
(boHeTHKa aHTIMICKOTO SI3bIKa: YIeOHHK / ry.ru/book/ISBN97898
E.b. Kapuesckas, JI.JI. PakoBckas, E.A. 50626943.html
Mucyno, 3.B. Ky3pMunikast - Musck : B

k., 2016. - 383 c. - ISBN 978-985-06-2694-

3

6. CoxonoBa M.A., Ilpaktuueckast GpoHernka 2008 http://www.studentlibra
AHIJIMICKOrO s3bIKa: ydeb. ISl CTYICHTOB ry.ru/book/ISBN97856
BY30B, OOYyYalOMIMXCS MO HAIMPABJICHUIO H 91006944.html
conenuanpHoctn  "®Owionmorua" /00 M.A.

Coxomosa u 1p. - M. : BIAIIOC, 2008. - 382

c. (Yuebnuk misa By3oB) - ISBN 978-5-691-

00694-4

7. TeepmoxmneboBa W.II. Phonetic smile 2009 http://www.iprbooksho

[OnekTpoHHEI pecypc]: yueOHOe mocolme
10 MPAKTHYECKON (DOHETHKE IS CTYJACHTOB
(hbakynbrera anrnuiicko ¢umonoruu. I kypc/
Teepmoxmedbosa M.II., XosanoBa C.JO.—
OJIEKTPOH.  TEKCTOBbIE JaHHble.—  M.:

MOCKOBCKHUN TOPOACKOM TMeNaroruyecKuit

p.ru/26433.html.




yHuBepcuret, 2009.— 252 c. - ISSN 2227-
8397

8. Tsepmoxinebosa W.II. Pronunciation in
practice. Year Il. Undergraduate course in
practical phonetics [DnexTpoHHbIii pecypc]:
y4eOHOe MOCOOHe M0 MPAKTUYECKON
(hoHETHKE IJIs1 CTYIEHTOB BTOPOI0 Kypca
(hakynapTera aHrIuicKoi ¢unongoruu. 11
kypc/ TBepmoxnedosa W.I1., Muxanesa
E.N1.— DrnekTpoH. TeKCTOBBIEe JaHHbIe.— M.:
MOCKOBCKH TOPOJICKOM TeIar oruueCKuit
yauBepcurert, 2013.— 124 c. - ISSN 2227-
8397

2013

http://www.iprbooksho
p.ru/26435.html

7.2. llepuoauyeckue u3IaHus

1. Kypnan «Aarnuiickuit s3618». — M.: U3a-Bo «IlepBoe ceHTIOps».

2. Kypnan «Hot English Magazine. — URL: http://www.learnhotenglish.com/

7.3. UuTepHeT-pecypcehbl

1. Ayamomatepuaiisl 1o anrmiickomy s3eiky. URL: http://www.alleng.ru/: www.anglofill.ru/index.php/audio
2. AyTeHTHYHbBIC MaTepHasbl Ipu 00y4YeHun aHrmiickomy s36iky. URL: www.bbc.co.uk/learningenglish/

3. Fun Easy English. Pronunciation. — URL.: http://funeasyenglish.com/

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

Jis peanu3anu JaHHOW JUCIUIUIMHBI MMEIOTCS CHCIHATbHBIC TOMENICHUS I IPOBEICHUS
3aHATHHA JICKIIMOHHOTO THIA, TPYIIOBBIX M HWHIMBUAYAIBHBIX KOHCYJIBTAIlMH, TEKYIIErO KOHTPOJS H
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTAI[UH, a TAKXKE MIOMEIICHHS TSI CaMOCTOSATEIbHON PabOThI CTYACHTOB.
JlaGopaTopHble 3aHATHS TpoBOIsATCA B aymutopusix 431-7, 433-7, 419-7, 418-7, 429-7, 425-7
(yaebubic ayautopun), 427-7 (uurad)OHHBIN KaOMHET).
[TepeyeHsb UCTIOIB3YEMOTO JTUIICH3UOHHOTO MPOTPAMMHOTO 00ECIICUCHHS:

Microsoft office 2007-2010
Media Player Classic



http://www.learnhotenglish.com/
http://www.alleng.ru/
http://www.anglofill.ru/index.php/audio
http://www.bbc.co.uk/learningenglish/
http://funeasyenglish.com/

PaGouyio nporpamay cocrasnian Hasaposa A.O. Z[{
/7 (@O, nonnncs)

Tammkas C 10, ‘,4’_,9«&
(®HO, nognnick)
Komsrmua OB. /o
" (®HO. nognucs)

Pellemm e D reya

(npeacrasnrens paboToaaresis) /ﬁm C. L LY ¢ B irpirsiial g  MWILIIIg e :
AT wbbbiy Eg vt A )ﬂll' e cauees Mvutra'kn,f/ﬁltw . Rrs s y'wz P o2
Yl ineit PP ¥ ’ 7
7

(mecto paboti, tom&HocTs, HO. nognucs)

ITporpamma paceMOTpeHa 1 0100pCHA Ha 3aceaHni KadeApsl SHIIHICKOrO S36Ka

[porokon Ne 77 or _25 ¢ /4 roja

3asenylonutii kadeapoit Hazaposa A.O. /o
(OHO, noanfids)

PaGouas nporpamMma paceMoTpena i 0106peHa Ha 3aCeaHNN YIeOHO-METOAHYECKOH KOMHCCHH Hanpasic-

Hua «Ilexarornueckoe oGpazosannes )

Tpotokon Na 7 or L8 A roga

Ipeacexarens komucenn aupextop Ilexarornyeckoro uucTuTyTa ApraMonosa M.B.
(®HO, noanncs)

:
’




JIMCT HEPEYTBEPKJIEHUA
PABOYEN ITPOI'PAMMBI TUCIATLINHBI

PaGouas mporpamma omoOpeHa Ha y4eOHBIN TOJ

[Tporokout 3acenanwmst kadeapnr Ne oT roga

3aBenyromuit kadenpoit

Pabouyas nporpamma oo6peHa Ha y4eOHBIH TOT

[TpoToxoi 3acenanus kadeapor Ne OT roga

3aBenyromnuit kadenpoit

Paboyas nmporpamma omobpeHa Ha y4eOHBIH TOT

[TpoToxoi 3acenanus kadeapor Ne oT roaa

3aBeyromuit kadenpoit

JUCT PETUCTPAIIMA U3SMEHEHUI
B pabouyI0 MPOrpamMMy ITUCIHITITHHBI
HAUMEHOBAHUE
00pazoBaTeIbHOM MTPOrpaMMbl HAIPaBJICHUs TOATOTOBKH K00 U Haumenosanue OI1, HanpaBIeHHOCTb:

HaumeHosanue (YKazamo ypo8eHb NOO2OMOGKIL)

Howmep BHeceHbI n3MeHEHUs B 4aCTH/pa3iesbl Ucnonnutens OcHoBaHue
HU3MEHEHUS paboueii mporpaMMel 015(0) (HOMep 1 Aarta MPOTOKOJa
3acenanus kadeapsl)
1
2
3aB. kadempoii /

TToonucw (7500



